Na osnovu Clana 24. st. 1., 34. st. 2. i 85. st. 1. Zakona o sportu, («Sl. Glasnik RS» br. 52/96),
Clana 19. st. 3. i 21. Zakona o druStvenim organizacijama i udruzenjima gradjana («Sl. Glasnik RS»,
br. 24/82, 17/84, 40/84, i 12/89) Skupstina Squash Asocijacija Srbije na sednici odrzanoj 28.11.2005.
godine usvoijila je tekst

STATUTA

SQUASH ASOCIJACIJE SRBIJE

| - OPSTE ODREBE
Clan 1.

Squash Asocijacija Srbije (u daljem tekstu: SAS) je savez udruzenih squash klubova sa
teritorije Republike Srbije.

U SAS su udruzeni i opstinski, gradski i pokrajinski squash savezi sa teritorije Republike
Srbije.

U SAS se mogu udruziti i stru¢na udruZenja u oblasti sporta sa teritorije Srbije, sportska

drustva, udruzenja, organizacije za obavljanje sportske delatnosti, kao i druge zainteresovane
organizacije iz oblasti sporta.

Clan 2.

SAS je u ostvarivanju svojih cilieva i zadataka samostalna i nepoliticka organizacija.

Clan 3.
U cilju regulisanja radnopravnog poloZaja radnika zaposlenih kod ¢lanova Asocijacije putem

zakljuCivanja posebnog kolektivnog ugovora za oblast sporta, SAS ujedno funkcioniSe i kao
udruzenje poslodavca u oblasti sporta.

Clan 4.

Podrucje delatnosti SAS je teritorija Republike Srbije.

Clan 5.

Naziv saveza je: Squash Asocijacija Srbije
Sediste saveza je u Beogradu, u Ulici Kneza ViSeslava br. 27



Clan 6.
SAS je pravno lice sa statusom asocijacije, saveza udruzenja gradjana, sa pravima,
obavezama i odgovornostima utvrdjenih zakonom i ovim statutom.
Clan 7.

SAS ima pecat okruglog oblika na kojem je u spoljnjem krugu latinicom ispisan naziv a u
sredini je znak saveza i ispisano sediSte Saveza.

Savez ima Stambilj pravougaonog oblika na kome je ispisan naziv i sediSte SAS i ostavljen
prostor za broj i datum.

SAS ima zasti¢eni znak (amblem), €iji izgled utvrdjuje Upravni odbor Saveza.
Znak SAS moze se koristiti na oficijelnim turnirima i takmiCenjima koja organizuju pridruzeni

Savezi i klubovi, samo ukoliko organizator takmiCenja zvani¢no zatrazi upotrebu znaka i dobije
saglasnost SAS sa uputstvom za koriS¢enje zvani¢nog znaka

Clan 8.

Rad SAS je javan.

Javnost rada obezbedjuje se u skladu sa odredbama ovog Statuta.

Clan 9.
SAS se moze odlukom Upravnog odbora uclaniti u odgovarajuce saveze u oblasti sporta.
SAS i njegovi €lanovi funkcioniSu kao jedinstven sistem sporta u Srbiji.

Clanovi SAS u ostvarivanju svojih ciljeva i zadataka samostalno uredjuju svoju unutradnju
organizaciju i rad, donose i realizuju programe razvoja konkretnog sporta, organizuju takmi€enja za
koja su nadlezna, i ostvaruju druge ciljeve i zadatke utvrdjene svojim planovima i planovima Saveza i
nadleZnog saveza.

Organizacija i rad ¢lanova SAS uredjuje se njihovim statutima, u skladu sa sportskim pravilima
SAS i nadleznog saveza.

SAS pomaze pridruzenim Savezima i Klubovima, obavlja licenciranje takmiCara, vodi
nacionalne rang liste, vrSi evaluaciju terena na kojima treniraju pridruzeni Savezi i Klubovi, verifikuje i
odobrava koriS¢enje istih — SAS ima nadleznost i obavezu da verifikuje rad i objekte svih sadasnjih i
buducih Clanova

Clan 10.

Strucni rad u SAS i ¢lanovima SAS obavljaju sportki stru€njaci i stru¢njaci u sportu, u skladu sa
Zakonom o sportu.



Il - CLANOVI SAS | NJIHOVA PRAVA, OBAVEZE | ODGOVORNOSTI

Clan 11.

Clanovi SAS su klubovi, udruzeni opétinski, gradski i pokrajinski savezi i druge zainteresovane
organizacije u oblasti sporta sa teritorije Republike Srbije.

Clanovi SAS imaju prava i obaveze utvrdjene ovim Statutom i drugim sportskim pravilima i

propisima.

Clan 12.

Odluku o prijemu u €lanstvo SAS i prestanku svojstva ¢lana SAS donosi Upravni odbor SAS,
vecinom od ukupnog broja ¢lanova.

Clan 13.

Savez vodi registar ¢lanova SAS

Clan 14.

Savez i €lanovi SAS se upisuju u mati¢ne evidencije u skladu sa Zakonom o sportu.

SAS i Clanovi SAS vode bazitne evidencije u skladu sa Zakonom o sportu i sportskim

pravilima.

Clan 15.

Prava i obaveze élanova SAS su da:

1)

2)

u okviru SAS pokre¢u i razmatraju sva pitanja iz delatnosti kluba, saveza u cilju
unapredjenja sporta

neposredno ili preko svjih predstavnika u SAS i oblicima organizovanja i rada u SAS, daju
predloge, sugestije i misljenja radi donoSenja odgovarajucih odluka, zaklju¢aka i dr. i da
traze intervenciju SAS kod nadleznih sportskih i drzavnih organa radi zastite interesa
sprota

iniciraju, predlazu i odlu¢uju o osnivanju orgovarajucih oblika organizovanja i rada u SAS
koriste stru¢nu i drugu pomoc¢, kao i usluge koje vrsi SAS u okviru svoje delatnosti

biraju svoje predstavnike u organima i oblicima organizovanja i rada i upravljaju poslovima
SAS

daju SAS informacije i podatke koje od njih trazi, radi obavljanja zakonom i Statutom
predvidjenih poslova i zadataka

uredno plac¢aju SAS ¢lanarinu i obezbedjuju uslove za efikasan rad SAS

u medusobnim odnosima neguiju i postuju sportski moral i sportski duh;

medusobno saradjuju radi ostvarivanja ciljeva i zadataka utvrdenim Statutom, drugim
aktima SAS i odlukama organa SAS



10) ucestvuju u strucnim aktivnostima SAS

11) ostvaruju uvid u rad SAS i njegovih organa

12) ucestvuju u utvrdivanju plana i programa rada SAS

13) ucestvuju u odlucivanju o udruzivanju drugih lica u SAS i isklju€enju nekog ¢lana iz SAS
14) ispunjavaju obaveze utvrdjene Statutom i drugim opstim aktima SAS

15) svojim radom i aktivnostima doprinose ostvarivanju ciljeva i zadataka SAS

16) Cuvaju sportski i drustveni ugled SAS i drugih ¢lanova SAS

17) izvrSavaju punovazno donete odluke organa SAS

18) ucestvuju u obezbedjivanju sredsava za realizaciju ciljeva i zadataka SAS

19) grade i opremaju terene na kojima se igra, prema standardima propisanim od strane SAS,

omoguce Upravhom odboru SAS da izvrSi licenciranje i verifikaciju istih pre pocetka
koris¢enja kako bi se proverili izvedeni radovi ili izvela dorada postojecih radova

20) sprovode inostrane programe pod okriliem SAS — organizovan odlazak na inostrane
turnire, takmiCenja i gostovanja, kao i organizovan dolazak stranih timova na turnire,
takmiCenja i gostovanja — saglasnost za navedene aktivnosti dobija se iskljucivo od strane
SAS i pridruzeni Savez ili Klub mora da trazi saglasnost za realizaciju navedenih aktivnosti

21) prijavljuju planirane programske aktivnosti SAS i traZze pomo¢ za realizaciju istih ukoliko je
to potrebno

Clan 16.

Clan SAS moze da postane ovaj opstinski i gradski squash savez, struéno udruZenje u sportu i
klub koji:

potpiSe pristupnicu, odnosno sporazum (ugovor) o udruzivanju u SAS

uz pristupnicu dostavi svoj statut, usaglasen sa Statutom SAS

da izjavu da u celini prihvata Statut i druga opsta akta SAS

uplati godidnju ¢lanarinu, u visini utvrdjenoj odlukom Uravnog odbora SAS

izvrsi licenciranje sportista, trenera i strucnih lica Saveza - Kluba

dobije saglasnost SAS za koriS¢enje terena za squash koji je podnosilac zahteva
izgradio, odnosno obezbedio za svoj Savez - Klub

DO WN -
— — — — — —

Clan 17.
Svojstvo Clana SAS prestaje:

1) prestankom rada ¢lana

2) na pismeni zahtev €lana

3) odlukom nedleznog organa SAS

4) grubim krSenjem STATUTA SAS

5) grubim krSenjem PRAVILNIKA SAS

Prestanak rada Clana SAS se utvrdjuje na osnovu odluke nadleznog organa kojom je Clan
brisan iz odgovarajuceg registra.



Clan 18.
Na predlog Upravnjog odbora, Skupstina donosi odluku o prestanku svojstva ¢lana SAS kada
se utvrdi da Clan viSe ne ispunjava uslove predvidene Statutom za prijem u Clanstvo SAS, ili ukoliko
¢lan zakasni sa placanjem Clanarine uprkos pismenoj opomeni.

Na odluku o prestanku svojstva ¢lana SAS, ¢lan SAS mozZe podneti Zalbu Skupstini SAS.
Odluka Skupstine po Zalbi je konacna.

BivSe Clanove koji su izgubili svojstvo ¢lana SAS zbog neplac¢anja Clanarine, Upravni odbor

SAS moze ponovo primiti ukoliko plate zaostalu ¢lanarinu, u dvostrukom iznosu.
Clan 19.

Ako ¢lan SAS svojim delovanjem, neaktivnoScu, nezavrSavanjem obaveza i davanjem
netacnih podataka, naruSava ugled i interes SAS i ¢lanova SAS, Upravni odbor SAS ¢e mu ukazati
na uocene nedostatke, predloZiti preduzimanje potrebnih mera i utvrditi rok za njihovo otklanjanje.

Ako ¢lan SAS u roku iz stava 1. ovog €lana ne otkloni nedostatke kojima se grubo naruSavaju
ugled i interes SAS i ¢lanova SAS, na predlog Upravnog odbora, Skupstina SAS mozZe doneti odluku

o isklju€enju iz SAS.

Na odluku o iskljuenju iz SAS — prestanku svojstva ¢lana SAS, ¢lan SAS moZe podneti zalbu
Skupstini SAS. Odluka Skupstine SAS po zalbi je konacna.

Svaki od ¢lanova SAS moZe podneti predlog za donosenje odluke iz stava 1. ovog €lana.

Clan 20.

Clanovi &ije je élanstvo u SAS ugaseno nemaju pravo na povraéaj uplaéene é&lanarine.

Clan 21.

Clan SAS odgovara za svoje obaveze prema SAS koje su nastale pre prestanka svojstva
Clana SAS.

Prestankom svojstva ¢lana SAS prestaje i mandat predstavnicima ¢lana u organima i radnim
telima SAS.
Clan 22.
SAS ¢e svojim pravilima regulisati uslove prelaska:
Sportiste iz jedne sportske organizacije u drugu (naknada sportisti, naknada sportskoj organizaciji iz

koje sportista dolazi, sankcije prema sportskoj organizaciji koja ne isplati utvrdenu naknadu, prelazne
rokove, davanje ispisnica, i dr.) s tim da tim pravilima ne moze biti uslovljen prelazak sportista kome



je prestao ugovor u drugu sportsku organizaciju pla¢anjem naknade od strane sportske organizacije u
koju sportista prelazi.

SAS sprovodi internacionalnu saradnju u ime pridruZenih Saveza i Klubova i reguliSe:
Uslove organizovanog putovanja ekipa i ¢lanova reprezentacije na turnire, takmicenja i gostovanja
van granica naSe zemlje, kao i davanje saglasnosti ili zabrane organizovanog putovanja pridruzenim

Savezima i Klubovima na inostrana takmicenja ukoliko se to ne uklapa u planirane aktivnosti SAS

Uslove pod kojim organizovano dolaze ekipe i ¢lanovi Saveza i Klubova van granica nase zemlje na
turnire, takmiCenja i gostovanja koja organizuje SAS ili pridruzeni Savez i Klub



Il - CILJEVI | ZADACI SAS

Clan 23.

SAS obavlja ciljeve i zadatke koji su od zajedniCkog interesa za razvoj squosha i sporta u Srbiji
i od Kkoristi za njegove Clanove, a narocito:

1) zastupa zajednicCke interese ¢lanova SAS pred drzavnim i najviSim sportskim organima

2) ucCestvuje u obezbedivanju uslova za razvoj squasha i sporta u Republici Srbiji i utvrduje
zajednicku politiku razvoja mati¢nog sporta;

3) preduzima odgovarajuce aktivnosti radi unapredivanja i omasovljivanja squasha, pracenja i
upoznavanja svojih ¢lanova sa medunarodnim iskustvima u oblasti sporta

4) organizuje i pruza stru¢nu pomoc svojim ¢lanovima u unapredjivanju njihovog rada

5) organizuje inovaciju znanja kadrova u €¢lanovima SAS, posebno rukovodecih i struénih
radnika

6) radi na jaCanju sportskog morala i sportskog duha kod svojih Clanova i uvrduje pravila
ponasanja u njihovim medusobnim odnosima

7) podstiCe rad svojih ¢lanova dodeljivanjem nagrada i priznanja (godisnjih, jubilarnih i dr.) za
izuzetne sportske rezultate i za doprinos razvoju i unapredivanju squasha u Srbiji

8) uskladjuje aktivnosti ¢lanova SAS

9) ostvaruje sportsku saradnju u zemlji i inostranstvu

10) organizuje i obezbeduje funkcionisanje jedinstvenog informacionog sistema za potrebe

Clanova SAS, i pruza potrebne informacije svojim ¢lanovima preko sopstvenog
informacionog sistema i povezivanjem sa orgovaraju¢im informacionim sistemima u zemlji i
inostranstvu;

11) organizuje i obezbeduje uslove za susrete i razgovore ¢lanova SAS i drugih zainteresovanih
pravnih i fizickih lica, radi razmene iskustava, poslovnog i sportskog povezivanja i
ostvarivanja zajednickh poslovnih i sportskih interesa

12) pruza pomoc¢ svojim €lanovima u oblasti marketinga, povezivanja sa privredom, uvodenja
novih metoda rada i poslovanja, pribavljanje poslovnih informacija i sl.

13) izdaje publikacije o sportskim i drugih aktivnostima udruzZenih saveza, klubova,...

14) organizuje zajendiCke sluzbe za obavljanje pojedinih struéno-administrativnih i drugih

poslova za svoje ¢lanove

) organizuje sportske priredbe i manifestacije

) afirmiSe Skolski i rekreativni sport

) predlaZze programe Clanova SAS koji ¢e se finansirati iz budzeta Republike

18) koordinira organizaciju medjunarodnih sportskih takmicenja od strane Clanova SAS

) uredjuje osnove sistema takmiCenja u sportu

) ureduje osnove organizovanja i sprovodjenja utvrdivanja zdravstvene sposobnosti sportiste
takmicara

Clan 24.

SAS moze radi postizanja ciljeva i zadataka predvidenih predhodnim ¢lanom Statuta, osnovati
preduzedée, ustanovu, agenciju ili drugi zakonski propisan oblik organizovanja, u zemlji i inostranstvu,
samostalno ili sa drugih pravnim ili fizickim licem.



V — OBLICI ORGANIZOVANJA | RADA U SAS
Clan 62.
Oblici organizovanja i rada u SAS, preko kojih se odvija delatnost SAS su: sekretarijat SAS,

saveti, sekcije, komisije, specijalizovani servisi.

1. Strucéni savet

Clan 63.
U SAS se moze obrzovati Strucni savet, kao struéno konsultativno telo Upravnog odbora SAS.

Broj Clanova i delokrug rada StruCnog saveza utvrdjuju se posebnom odlukom Upravnog
odbora. Clanove Stru¢nog saveta imenuje Upravni odbor SAS.

U Stru¢nom savetu se razmatraju vaznija struCna pitanja od zajedniCkog interesa za sve
Clanove SAS, prati strucni rad Clanova SAS, pomaze rad sportskih stru€njaka, prati takmicenja i
rezultate sportista, razmatra stanje stru¢nog i takmicarskog kadra ¢lanova SAS i daju konkretni
predlozi za poboljSanje stru¢nog rada kod ¢lanova SAS.

2. Specijalizovani servisi

Clan 64.

Za pruzanje stru¢ne pomoci i odredjenih usluga ¢lanovima SAS, u SAS se mogu obrazovati
odrejeni specijalizovani servisi.

Specijalizovane servise osniva Upravni odbor SAS posebnom odlukom.

Clan 65.
Za usluge specijalizovanih servisa Upravni odbor mozZe utvrditi posebne naknade.

Delokrug i nacin rada specijalizovanih servisa uredjuje se opstim aktom, koji donosi Upravni
odbor SAS.



VI - STRUCNA SLUZBA SAS

Clan 66.

Za obavljanje stru¢nih, administrativnih i pomoc¢nih poslova SAS ima Stru¢nu sluzbu.

Obavljanje odredjenih poslova SAS mozZe poveriti odgovarjuéim struénim institucijama i
organizacijama.

Clan 67.

Stru€na sluzba SAS obavlja narocito: poslove na sprovodjenju Statuta, odluka, zakljucaka i
drugih akata organa SAS i oblika organizovanja i rada u SAS, priprema analize, izveStaje i
informacije, nacrte opstih i drugih akata SAS, organizuje aktivnosti i izvrSava poslove iz delatnosti
SAS i obavlja druge poslove.

Organizacija i rad Stru¢ne sluzbe SAS uredjuje se pravilnikom o organizaciji SAS i pravilnikom
o sistematizaciji radnih mesta u SAS.

Clan 68.

U obavljanju svojih poslova Stru¢na sluzba SAS saradjuje sa stru¢nim sluzbama ¢lanova SAS.

U dogovoru sa nadleznim organom c¢lana SAS, StruCna sluzba SAS mozZe preuzeti
neposredno obavljanje svih ili pojedinih stru¢nih poslova ¢lana SAS.

Clan 69

Poslovima Stru¢ne sluzbe saveza rukovodi generalni sekretar Saveza.

Clan 70.
Radnici Stru€¢ne sluzbe SAS u skladu sa poslovima koje obavljaju, imaju pravo na
odgovarajuéu zaradu i druga primanja, kao i druga prava, obaveze i odgovornosti po osnovu rada.
Clan 71.
Pravilnikom o sistematizaciji radnih mesta, utvrdjuju se jedinstveni nazivi za radna mesta u

Strucnoj sluzbi SAS, opis poslova, broj izvrSilaca, kao i jedinstveni zahtev u pogledu stepena stru¢ne
spreme i drugi uslovi za obavljanje poslova i zadataka.



VIl - SARADNJA

Clan 72.

SAS izrazava zajedniCke interese svojih Clanova u odnosima sa drugim sportskim
organizacijama, drustvima i savezima i u tom cilju saradjuje sa njima.

U ostvarivanju saradnje, SAS organizuje posete svojih predstavnika i delegacija,
organizacijama iz stava 1. ovog €lana, kao i posete predstavnika tih organizacija SAS.

U ostvarivanju svojih cilieva, SAS saradjuje i sa organizacijama za obavljanje sportskih
delatnosti, drzavnim organima i organizacijama, organima i organizacijama Srbije, organima opstina i
gradova u Republici, i drugim zainteresovanim organizacijama i pojedincima.

SAS izraZzava zajedniCke interese svojih ¢lanova u odnosima sa drugim zemljama i njihovim
sportskim organizacijama, savezima i klubovima i u tom cilju saraduje sa njima i sprovodi programe
internacionalne saradnje u okviru zemlje kao i van granica



IX - JAVNOST RADA SAS

Clan 79.
Javnost rada SAS obezbedjuje se javnosSCu sednice organa i tela i drugih skupova u SAS,
izdavanjem informacija o njihovom radu i saradnom sa sredstvima javnog informisanja i drugim
sredstvima obavestavanja.

SAS ima svoje sluzbeno glasilo: «Sluzbeni bilten», €ijeg urednika imenuje Upravni odbor SAS.

Clan 80.

Organi i tela SAS mogu iskljuciti, ograniciti javnost sednice ili skupa, kada se razmatraju
dokumenta ili podaci poverljive prirode.

Clan 81.

SAS redovno upoznaje svoje ¢lanove i javnost sa odlukama, stavovima i predlozima usvojenim
na sednicama organa i tela i drugih skupova u SAS i aktuelnim deSavanjima u klubovima, putem
sredstava javnog informisanja ili izdavanjem posebnih informacija i biltena.

Clan 82.
Predstavnik SAS koji daje podatke i informacije u vezi sa radom Saveza odgovoran je za
njihovu tacnost.

Stavove SAS, odnosno njenih organa i tela mogu da iznose i zastupaju samo izabrani
funkcioneri SAS.



X — OPSTI AKTI SAS

Clan 83.

OpSi akti SAS su Statut SAS, Pravilnik o organizaciji takmicenja, Disciplinski pravilnik,
Pravilnici, poslovnici i odluke kojima se na opsti nacin uredjuju odredjena pitanja.

Clan 84.

Inicijativu za donoSenje Statuta SAS, odnosno opSteeg akta i za njegove izmene i dopune
moze dati Nadzorni odbor, predsednik SAS, generalni sekretar SAS, oblik organizovanja i rada u
SAS, €lanovi SAS i ¢lanovi Skupstine.

O inicijativi za donoSenje Statuta, odnosno za njegove izmene i dopune razmatra Upravni
odbor SAS u roku od 30 dana od dana podnosenja inicijative. Ukoliko prihvati inicijativu, Upravni
odbor utvrdjuje Nacrt Statuta, odnosno Nacrt izmena i dopuna statuta i organizuje javnu raspravu
medju ¢lanovima SAS. Javna rasprava traje 30 dana od dana dostavljanja materijala na raspravu.

U roku od 30 dana od okonc¢anja javne rasprave, Upravni odbor SAS predlog Statuta, odnosno
izmene i dopune Statuta dostavlja ga Skupstini SAS na usvajanje.

Clanovi Skupstine mogu podneti amandmane na pojedine odredbe predloga Statuta u
pismenom obliku, najkasnije 8 dana pre odrZzavanja Skupstine.

U hitnim slu€¢ajevima Upravni odbor moZe uputiti Skupstini predlog za izmene i dopune Statuta
i bez sprovodjenja javne rasprave.

O neprihvatanju inicijative za donosenje izmena i dopuna Statuta, Upravni odbor obavestava
podnosioca inicijative. Podnosilac inicijative nezadovoljan odlukom Upravnog odbora moze predloziti
Skupstini da pokrene postupak izmena i dopuna Statuta.

Nacin donoSenja Statuta, odnosno drugog opsteg akta, blize se uredjuje poslovnikom o radu
Skupstine.

Clan 85.

Inicijativu za dono$enje opstih akata iz nadleznosti Upravnog odbora SAS mogu dati Nadzorni

odbor, predsednik SAS, generalni sekretar SAS, oblici organizovanja i rada u SAS, ¢lanovi SAS i

Clanovi Upravnog odbora.

Javna rasprava se vodi samo o nacrtu Statuta SAS.

Clan 86.

Opsti akti SAS stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ”Sluzbenom biltenu”,
osim ako je odlukom o njihovom donoSenju odredjen drugi rok njihovog stupanja na snagu.



Clan 87.
Opsti akti ¢lana SAS moraju biti u saglasnosti sa opstim aktima SAS.

U slu€aju nesaglasnosti odredbe opSteg akta ¢lana SAS sa odredbom opSteg akta SAS,
neposredno se primenjuje odredba opsSteg akta SAS.

Clan 88.

U slu€aju nesaglasnosti opSteg akta SAS i ovog Statuta, primenice se odredbe Statuta.



Xl - EVIDENCIJE | PLANOVI

Clan 89.

SAS i ¢lanovi SAS vode evidencije svojih ¢lanova, sportskih objekata, vrhunskih sportista,
samostalnih profesionalnih sportista, sportskih stru€njaka i sportskih rezultata, u skladu sa Zakonom
0 sportu.

Clan 90.

U SAS se izradjuju kvartalni, jednogodisnji i CetvorogodiSnji planovi rada i razvoja i planovi
stru¢nog rada.

Nacin izrada planova odredjuje Upravni odbor SAS.



Xll - RESAVANJE SPOROVA

Clan 91.

Pri SAS se obrazuje Stalna arbitraza SAS, kao nezavisni organ koji je samostalan u
odlucivanju.

Stalna arbitraza SAS reSava sporove izmedju ¢lanova SAS iz njihovih medjusobnih odnosa i
sporove izmedju SAS i njegovih ¢lanova u vezi sprovodjenja Statuta i opsStih akata SAS i medjusobnih
imovinskih odnosa i sporove vezane za prijem i iskljuCenje iz Clanstva.

U slu€aju blokade rada organa ¢lana SAS, zbog sukoba unutar ¢lana SAS, spor reSava Stalna
arbitraza SAS.

Clan 92.

Spor pred Stalnom arbitrazom SAS je hitne prirode.

Postupak pred Stalnom arbitrazom SAS se pokre¢e na zahtev ¢lana SAS ili na zahtev
predsednika SAS.

Odlukom Upravnog odbora SAS moZe se imenovati na period od dve godine tuzilac Stalne
arbitraze SAS, koji bi bio ovlad¢en da po sluzbenoj duznosti pokrece sporove vezane za sprovodjenje
Statuta i drugih opstih akata SAS.

Clan 93.

Clanovi SAS ée svoje unutrasnje sporove resavati preko svojih Stalnih arbitraza, osim sporova
iz ¢lana 91. stav 3. ovog Statuta.

Sportista koji smatra da je pravosnaznom odlukom Stalne arbitraZze ¢lanice SAS povredjeno
neko njegovo pravo utvrdjeno Zakonom o sportu ili opstim aktom SAS, mozZe predloziti Upravnom
odboru SAS da svojom odlukom pokrene postupak pred Stalnom arbitrazom SAS za vanredno
preispitivanje odluke Stalne arbitraze ¢lanice SAS.

Odluka Stalne arbitraze SAS u sporu za vanredno preispitivanje odluke Stalne arbitraze
Clanice SAS je konacCna i izvrSna.

Clan 94.

Stalna arbitraZza SAS sastoji se od predsednika i Cetiri ¢lana.

Predsednik Stalne arbitraZze SAS imenuje na predlog predsednika SAS Upravni odbor SAS na
vreme od dve godine iz reda lica koja imaju zavrSen pravni fakultet i poznaju sportsko pravo.

Po dva ¢lana Stalne arbitraze SAS imenuju stranke u konkretnom sporu. Ako je SAS stranka
u sporu, predsednika arbitraze u konkrethom slu€aju imenuje stranka sporazumno.



Clan 95.
Organizacija Stalne arbitraze SAS, naknada troSkova i postupak pred njom uredjuje se
pravilnikom koji donosi Upravni odbor SAS.
Clan 96.
Odluka Stalne arbitraze SAS je konac¢na i obavezna za ucesnike spora.

Clanu SAS koji ne izvrsi konaénu odluku Stalne arbitraze SAS u roku od 30 dana od dana
koada je stupila na snagu, prestaje Clanstvo u SAS istekom poslednjeg dana roka.

Stalna arbitaza SAS donosi odluke vec¢inom glasova ukupnog broja arbitara.

Clanu SAS koji ne imenuje svog predstavnika u Stalnoj arbitrazi SAS u roku od 30 dana od
kada je obavesten o pokretanju spora pred arbitraZzom prestaje Clanstvo u SAS.



XIV — PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 99.
Opsti akti SAS usaglasi¢e se sa odredbama ovog Statuta u orku od Sest meseci od dana
stupanja na snagu Statuta.
Clan 100.

Clanovi SAS su obavezni da usaglase svoju organizaciju, rad i opste akte sa odredbama ovog
Statuta u roku od Sest meseci od dana njegovog stupanja na snagu.

Clanovi SAS su duzni da nakon usaglasavanja svojih Statuta sa ovim Statutom i Zakonom o
sportu dostave SAS jedan primerak svojih Statuta.

Clanu SAS koji ne postupi po odredbi stava 1. ovog &lana prestaje ¢lanstvo u SAS.

Clan 101.
Ako Ministarstvo za omladinu i sport kao nadlezni drzavni organ za registraciju, zahteva
izmenu odredjenih odredbi Statuta iz fomalnih razloga, Upravni odbor se ovlascuje da tome zahtevu
udovolji bez sazivanja Skupstine SAS.

Upravni odbor SAS se ovlas¢uje da Statut oCisti od stilskih greSaka i nesaglasnosti.

Clan 102.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje da vazi Statut SAS koji je usvojila osnivacka
Skupstina SAS na sednici odrzanoj 21.02.2002. godine.

Clan 103.

Ovaj Statut stupa na snagu u roku od 8 dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli.

§QUASH ASOCIJAQIJA SRBIJE
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